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* ▼  ▼ 'a*
v  , ------------- ----------------------------i - . - i  « < a - a ***. .Sokáig kellett küzdeni nemzetünknek, inig valahogyan átgázolta azokat a viharokat, melyek fennállását elsöpréssel fenyegették; a küzdelem­ben nem egyszer jutott örvény szélére, de a ma­gyarok Istene őrködött a nemzet felett s az utolsó 1 é pé st mega k a d á lyozá.Háromszáz évig hordott jármot a nyakán, idegen hatalmasságok tették lábukat a nemzet testere. elakarták tiporni s megtörve önállóságát kivetköztetve faji jellegéből, kiverve ősi alkotmá­nyának védő bástyái mögül, idegen nemzet tes­tébe akarták átojtani.Nem sikerült. A hosszan tartó vihar után ki­derült a nap: a szabadság fényes napja áldó sugarait pazarul ontá a nemzetre, s a testvériség magasztos érzelme folytán a Kárpátok által kö­rül övezett tühlterület lakói nemzetiségi s vallási külömbség nélkül élvezték a nap melegét.1 848 márczius 15-ikc nem a forradalom ünnepe, — a vér nem ömlött ki a harczmezőii, csupán hevesebben keringett. Lázba hozta ezer remény beteljesedésének gondolata, mely »* napon az öröm mámorában úszó nemzetet a tettek me­zejébe ragadta s felszabadítván a sajtot, mint a g«md<»lat szabadsága nak első-tényezőjét, kinyointá a .Talpra magyar ét s azon eszmékét, melyeket a magvar nemzet kivan.E nap egy esep vér nélkül többet vivoti ki mint előtte háromszáz esztendő. A kénlést. melyéül Dózsa Hyörgy fédszázezer parasztja már­tír halált halt. s Bocskai. Bethlen és Rákóczi vitézei Ausztria homlokán tomboltak s melyért a küllőidnek bukásában is legnagyobb nemz te a

cnvaktilót állitá fel: a nemzeti lelkesedés egv• %nap alatt fejtette meg.Igaz. hogy azután a jogéul és igazságért (»atakként ömlött a vér. Nem mi valánk okai. nem is mi rántottuk ki először a kardot. Be a

kihívásra nemzetünknek felelni kellett s felelt is. úgy, miként egy szabadságért minden pillanatban meghalni kész nemzet felelhetett. Leverte ellenét s a mit márczius 15-én a nemzet akarata vér nélkül kimondott, kivívta a harezmezőn is s meg­szentelte vérével.A megtört hatalom végre ránk hozta a musz­kát. . . Hég volt ez nagyon . . . csak apáink emlékeznek rá . . .  de azok száma is naponkint gyérül, kik a világosi és aradi napoknak szem­tanúi vaIának. . .E napok ma már mind a történelmei. ítél­jen felettük a história minden érdeket kizáró kri­tikája.Mi csak emlékezzünk!Ii7 óta újra él a » magyar. A tizenkilenez évig tartó hosszú tél ism t mosolygó tavaszraO A Ovirradt. Még nem következett be a nvár. de van okunk hinni, hogy a legkellemesebb évszakok még heláthatlan hosszú ideig fognak tartani. Ad-~ rí ”dig emlékezzünk évről-é\re ama nagy napra, me­lyen apáink nemzetünk jövendő nagyságának alapját megvetették. r.
I

E g é s z s é g ü g y .

t a r c z A.A z  i g u z s á g .(Epizód az életih'*1.)Nein akartam többé hazudni: .szivemből megutál­tam azt. Nem illik az komolv emberhez. Hej pedig be sok olv igazságot nyeltem el. melyek már a nvelv« men»  < r • 4 «\'»ltak. bogy gyomrom ugv nézhet ki mint • gv ciealm a!
' . ’  • * • - » i— Mert én kérem miniszteri hivatalnok vagyok. —* •\ égre muszáj volt az iirömpoháriiak ki csordulni; ma volt a napja.Háziasszonyom Ldiozta kávémat: mindig maga szokta behozni, mert ilyenkor lehet kissé csevegni s ugv lassanként Elvirára terelni a beszédet. Elvira még <>ak 20 éves, van még nehány természetes toga is es— bár elég rosszul — de mégis zongorázik.H e j! azok a gonosz férfiak mellőzik — liáziasszo-

•I ^ 7nyom >z»-rint — manapság a háziasán nevelt leányokat, n övezetesen Int erényesek is.— .lé reggelt fogalmazó ur! — hangzik háziasszo­nyomnak édeskés, rikácsoló hangja. Már ily jokor lel van i i?  No de érdemes L :  nézze «*/.t a kalácsot. Elvira s'itötte ,tz a kedves gyermek-: — mégse k«‘Ilett volna ugyan in oldani, ma t. i. nevem napja van. — de mivel mégis i zni akartam önnek belop* egy falatot — és mert ön aztán szörnyen kiváncsi lett volna —  — —  hisz ön imndjg oly'-szeretetreméltó.— Yigve az ördög’a kalácsával együtt! — szolalt meg belőlem az igazság. Először nem vagyok szeretet re­mélté. s<* kiváncsi: másodszor meguntam már treeseleseit hallgatni: harmadszor megutaltam már ezigoria levét, kiálhatatlan Elvirájával együtt, kit erővel rám akar tusz­kolni ; negyedszer . . .— jézus Mária ! ez megőrült — kiúltá háziasszo­nyom és ijedve futott el.Ezt tehát leráztam a nyakamról. A lakást az igaz felmondja, »le sebaj! legalább megmondtam az igazat: a kezdet tehát már megvan. A kávét kiöntöttem az udvarra a kalácsot pedig szétmorzsoltam es az ablakom előtt csi­ripelő \erein knek szórtam ki s egy po.’jár 'izet felhajt­ván egv szivarra gyújtottam.I)o |V<r«*V lixrii mé«ds csak kell. Szomszédságombann n ~

A számvizsgáló bizottság jelentéséből arról fog a közönség értesülne..hogy -uz 1 SÍML év fo­lyamán betegápolás! költség megtérítésére 15000 és néhány száz forint adatott k i: téritmény pedig IKivétetett 45oo frt • és több mint 8000 irt marad mint követelés előírásban, inig nem rá követke­zik a sói*, hogy behajthatlanság czimen töröltes­sék. azzal a több mint húszezer forinttal, a mi előző évekről várakozik a hasonló sorsban része- s ü I hetés szí * re i ícséj éré.Nem valami mosolygó tájkép.Hanem, nagvon is é*rt!ietővé teszi a panaszt.rr« Imely ma egyik, holnap a másik társvármegyé­ből felhangzik — azzal a különbséggel, hogy a mi betegápolási alapunknak 20— 28 ezerre ine- nő követelése volna, számba nem véve a már eszközölt törlések még magasabb összegét, a pa-« “  o  l
egy kávé!láz volt, Imi még a hivatalba menésem előtti félórai szabad időm alatt kényelmesen reggelizhetek.— Alázatos szolgája! Van szerencsém jó reggelt kívánni doktor ur! Mivel lehetek szerencsés szolgálhatni — hadani a mély hajlongások közt felém közeledő pinezér alázatos hangon. Doktornak nézett a jámbor, mert esip- tető volt az orromon.— Tartsa a száját szemtelen fecsegő! — dörgők télé. Én nem vagyok doktor ur. maga nem tartja szerencsének hu nékem jó reggelt kívánhat és én a maga bókjaival nem törődöm — és most hozzon egy puliár habot, mert ezért fizetik magát.— Hiúságod tréfálni méltóztatik. - -  Igen egy csé­sze habot — rögtön szolgálok . . .— Eszembe sincs magával tréfálni — szőlek megve­tően. Hát már egv kis önérzet sem iakozik-e benne nyo­morult. borravaló után Dskelődő szolgaiélek s nn*_i akkor is hőköl, midőn lábbal tip ro m .?!A pinezér nagy szemeket meresztett rám és azzal ! oda rohant a másik pinezérhez, onnan a pinczérnőhóz — és oda súg neki valamit, miből én ilyszerü szavakat hallottam, mint „nientötársulat, megbolondult*4 . .  .g y o r ­san odahagvtam a kávéházat. Tomit már másodízben tartanak őrültnek, mert az igazat mondtam. Hej nehéz az emberekkel megegyezni!A hivatalba mentem. A  hivatalszolga jön elém. Nem egy szivaromat szívott el, midőn még én is úgy hazud­tam, mint embertársaim.— .ló reggelt nagyságos uram ! — köszönt nyája-

M “  I ~  V # * .sün. — O exezelleiieziúja már itt van és várja nagysá­godat. Jó  hangulatban van — tévé hozzá bizalmas mo-solylyal.— Mit törődöm én ő exozelleneziája hangulatával. Én ép oly Isten teremtménye vagyok, mint ő, — szólék és büszkén fordítottam hátat az ámulő szolgának. A mi­niszterhez mentem. A szokásos meghajlást azonban ke- liiltem ; hisz ez is hazugság. A  miniszter ezen mulasz­tást észre sem látszott venni: valóban igen jó hangulat­ban volt.—  í Ijön le barátom — szólt leereszkedő hangon. Memoranduma igen j<>l van kidolgozva s javaslatai ala­posságtól és mély szakismeretről tanúskodnak. Most csak

imszkodó vármegyék betegápolási alapja 15 50ezer forint tartozásról sóhajtozik. lesei, ugvAz 1870. évi 14. t. ez. ilátszott arra valók és alkalmasok lesznek, hogy a közegészségügynek teljes és előkelő szolgálatot tegyenek abban, hogy a helyi szükségletet kidé- gityén, a közalap terhére ápohuidók számát fo­gyassza K.Minden más téren a dolgok logikai rendje, oly eredményre vezetne. Be a tapasztalás azt mutatja, h ogy az egészségügynek más a rendje, más a logikája.A tény az. hogy a teher nagyon súlyos, és
• • o «  •hogy súlyának terhétől menekülni nem lehet. —CT • •sőt csak könnyítésre sincs kilátás.Történtek felírások —  és azt vármegyénk ismegtette Sáros- és Liptó\ármegyék pártolásával— azt kérelmezte a kormánytól, hogy az egész-• « • *ség-ügy áliamosittassék s a közkórházi ápolás költ­ségeinek megtérítése az országos alapra hárittas- sék és ez ügynek egész kezelése központosit­ta ssék.A vármegyéknek megmaradt az a joga —jövőre is meg lóg maradni —  hogy felírjanak.Ellenben a kormánynak meg van az a joga —s még inkább lenn fog tartatni a jövőre — hogya föliratot számba ne vegye.

« *Az 1875. évi Hl. t. ez. a vármegyére rovtaazt a kötelességet, hogy a területén községi ill«*-
o  r %tőséggel bíró betegekért a közkórházak felmerült költségeit íizesse! Viselje terhét!Pedig mily szép alkalom lett volna kivenni a vármegye kezéből a jótékonyság ez intéznie-C •' v • Onyét, hogy a partialis érdekek sphaerájábó! a nagy országosba emelkedjék.Lehetnek nehézségei annak, hogy az egész­ségügy ezen része országossá, központivá tétes­sék. Vaunak azonban az ügynek magának oly

o  • • •kívánalmai, melyek csak egv tekintetre is úgy« * • ■ •látszik nagyobb fontossággal volnának, hogy semvelők szemben a nehézségek latba vethetők len-(nének.
azért l:iva!ta:n. hogy személyesen helyezzek önnek egv

• • * .szép jövőt kilátásba. Mert nekem mindig örömre szolgál, ha egy teljesen magára hagyott, protektió-inentes ifjút kiérdemelt előmenetelében segit hetek.Ezen leereszkedő, nyájas szavak után természetesen a legmélyebb hálát és köszönetét tolmácsoló szavakat várta a m inister, a helyett azonban csak annyit kérdők:— Mit kíván ön ezért?Egy. a miniszter összevont szemöldökei alól rám lövelö pillantás volta felelet:— Nem értem önt.—  Pedig ez könnyen érthető — pattanók fel. <hi soha sem és nem is tesz valamit Isten nevében. Az osz­tályfőnök szamár, <»n pedig csaló. Ha ön gróf nem volna, ma talán az utczasarkakon czipöket tisztítana. Az emlék­iratot megtagadom : ez is hazugság volt. Hazudtam, hogy kegyeibe jussak; hízelegtem mert tudtam, hogy ez önnek tetszik. De most már meguntam a hazudozást és csak igazat beszélek ezentúl. Ez pedig a meztelen igazság mi­niszter ur :A miniszter arezát a harag pírja boritá el, mely azonban hirtelen eltűnt és sajnálatos mosolylyal arezán megnyomta a villanyos csengő gombját. A szolga meg­jelent . . . én pedig tudtam, mit jelent ez egész s nyom­ban követtem a mély hajlongások közt távozó szolgát,oda hagyván azon palotát, melvben annvi éven át boldog
* • • •megelégedéssel dolgoztam. Az utezára érve eszeveszetten, ez* liléikül szaladgáltam ide s lova, inig végre a parkban találtam magamAtkozott egy mesterség ez az igazmondás! a hazugság, tudj Isten — háládatosahh, jövedelmezőbb. De én meg voltam elégedve magammal: pedig még sok, igen sok mondani valóm lett volna Ja j annak, ki most utamba jő ! De nini. ép itt jön egy nő ösmerősöm Ki akartam térni utjáhól, hogy ne kelljen őt felismerni, de ő magá­hoz int na »ernyőjével. E barátságosság is eddigi hazug­ságaim ésá szeretetreméltóságom jutalma. Finom, rehicu-es embernek ösmer s gorombáskodásra képesnek sem tart­ván. bizalmasan szélit meg.Mi a manót mível ön? Hisz ugv szalad el leg-q ;  i tjobb barátjai mellett is, mint eirv vadoncz. Már cgv hó- inpja, hogy Halaton-Füredről visszatértünk és minden



11 von jiz. bogy: vnjjnii az egészségügy «‘ilia- . |M»ta iir;iiiyl»an nz áMozaítal. mely a rnfor- «litott kültagokból sill ? Lclict-e ki vau ni. hogy avémnogvo. imk!vnok egészségügyi tanácsa nincs, akár csak orvosi szolgálatot valamelyes módón szaI>;íIV«>z/.n ? hogy gYÓgYkczcIésben a szerek má- S( m I la1 ő >s vjiü v nióliat isának megfigyeltetéséreírom lot fordítson ?
« Kzok a kérdések itt mellékesek.Hanem az bizonyos és itt tárgya Iható is. ho<*\ a helyett, mrv a mint van. nem megnyug-F* • • •t;rtó. Nem meirnvnirtató. mert. mindig csak arra az osztályra nehezedik terhe, mely viseli két ezi- men is. Egyszer adója után. másodszor adott munkája után.Terhelő pedig. mert soha meg nem szűnik; mert meddő marad: speeulatio tárirvává nem váIhatik; sem vállalati, sem társadalmi utón a kötelesség áthárítására gondolni nem lehet. He leirkivált terhes hmm Időséire es a miatt, mert az eredmény alig nyilvánul máshan. mint az évi számadások hói kimutatható évi vesztesednek te­temes összegébenA vairvonnak kötelességei vannak ketsegki- vül. He hát megegyezik-e az a teherviselés egyen­lőségének törvényes elvével, Imgy az egyik fizesse azt. a mit a másik élvez? Elvez gyakran vissza­élés képen is!Vasút építésnél, csatornázásnál s más oly vállalatnál, mely hosszaiéi ideig nad.vohh szánni munkást tollal kozta t : az állam szerződésied ko- telezi a vállalatot arra. hoiry alkalmazottai, mun­kásai egészségéről ideiglenes korháziak felállí­tásával is — gondoskodjék. Az lS<-> évi Ili.

ez alapon a vármegyei betegnpolási alap évenkint mintegy tízezer forintot venne rendelke­zés alá. és azon helyzetbe juthatna, hogy nz ápo­lást, iiidvenessé tenné, a kórházi pótado fizetésé­től teljesen is megszabadulhatna ; tőket gyűjthetne azon ezélra, hoiry egészségügyet ereszen inas módon rendezze, mint az most lehetséges, sót az i elv alkalmazása mellett némi módosítással, alapot í szervezhetne a munkás kérdésnek a biztosítás eszközeivel vaIószinű megoldására.Hogy azonban ezt elérhesse, a törvény ható­ság egyelőre a telíti szerint bevehetesre kilátásba helyezett összegnek csak egyik fele részét fordí­taná betogápolási alapja évi szükségletének fede­zésére, a már tőkésített rész évi kamat járule­kával : a másik fele részt pedig állami kölcsön­kötvén vek vásárolására fordítva tőkésítene es ezzel hozzá járulna ahhoz, hogy állami adósságunk kamatai visszamaradjanak az áramlatból, mely azt most a határokon túl sodorja.A számítás többi részét, az eszme sát a nagv közönségre bízom. inéltatá-X .

t -ez. is foglal magában kőtelező rendelkezést a a munkaadó irányában. Hsak hogy szerződése a vállalatot feljogosítja, hogy a munkás munkabé­réből vonja ki a lén tartási költségek napi. heti vagy havi liánvad részletét: az iparos munkaadó és cselédtartó s a kisebb vállalat és gazdaság nem élvezi ezt a jogot mint kedvezményt stun.A kisipart miniszteri rendelet menti fel az ápolási költségek esetenkint megtérítésének köte­lezettsége alólNem ellenkezőleg — ki kellett volna-eterjeszteni a vállalatok kötelességét azok jogávalegyütt a többi és minden cziinü munkaadóra is?
*olv módon, hogy munkásaiktól a vármegyei köz- alap javál a a heti vagy havi részleteket, munká­saik heti vagy havi béréből havonta, felelősség terhe alatt maga a munkaadó szolgáltassa be*.< ' fHogy mit nyerne ebből a megterhelt adózó?

•  •  *megmutatja egy kis számítás.Feltéve, hogy a vármegye területén van ti-
• • •zenkétezer olv munkás a ki egész éven át mun-kában alkalmazva lehet, de még nem adóköteles. |és tizenötezer olvan. a kinek csak a nyári hó-

•  •napokban van keresete és egyenes adó fizetés kötelezettsége aló! fel van mentve :ifeltéve, hogy a vármegyének jogában áll, vagy megnyeri hozzá a jogosultságot, az előbbiek- tői egy, az utóbbiaktól pedig hetenkint fél kr. havi illetményt szedetni: — Inap vártuk i»nt. —  mmula és {éléin nyujtá finom keztyüskis kezét, melvet én azonban észre sem akartam venni.
* •.— Bocsánat nagysága, ön csalódik. On nem tartó-* a 'zik az én legjobb barátaim, sem én az önéi közé. — Kn észrevettem közeledését, rsak nem akartam arról tu­domást venni, mert ön reám nézve a legközönvösebh9 * ,lénv a világon. Érti? ez az igaz nagysága, a legtisztább• 1 CZ7 C T »  t . "  C 7igazság.— Az Istenért! mi történt? —  Kiáltá fel a nő rémülten.— Számtalanszor ebédeltem asztalánál és gvenne- kei bácsinak neveznek.— Semmi. — válaszoltam. — Megutáltam s letet­tem a szeretet reméltóság undok álarrzát és az igazatakarom ezentúl mindenkinek az aívzába mondani, akár•«akarja meghallgatni, akár n em .— ez az egész. U ii meg­hívott asztalához, mert előkelő állásom van és én elmen­tem. mert önnél jól lehet étkezni, máskülönbéi! semmiközünk egymáshoz.• »El akart szaladni, de én karjánál fogva visszatar­tottam.— Maradjon ö n ! — dörgék felé — hallgassa meg az igazat, úgy sem hallhatja azt minden nap. Pletyka leszek, tréeseló-gép öli. mint a többi nembelije, s miben sem kiilömbőzik a többi együgyű némbertől A szellemes hölgy szerepét jatsza. hogy iiimejieltesse magát: de vesse le rsak szép ruháit és hagyja el az előkelő beszéd mod őrt, hogy nem egy egyszerű szolgálóhoz hasonló lesz-e.Erre a nő segélyért kiabált, mire előnyösebbnek”  * *láttam kereket oldani. Egy ugrással a közeli bokrok kö­zött termettem és elégedetten a markomba nevettem Ez alatt dél lett és a gyomrom halandó voltomról kezdett emlékeztetni. <^kénytelenül a szokott vendéglőbe mentein. Ind már barátaim vártak reám Barátságosan köszöntének felém, mig éli haragosan ültem le közéjük.— Mi bajod barátoeskám ? haragosak vagyunk, mi? —  Szélit meg egyik barátom, a mindig jókedvű Laezi.—  Mi közöd hozzá ? — válaszolók elég gorombán.— No. no csak szabad talán kérdezni, — \élé ismét.— Semmi kérdésed nincs hozzám! — replikáztam mérgesen. — í g y  sem érdekel téged az én hogy létein. Eres frázis az az egész, a inelvre én válaszolni sem tar-o  • »tok érdemesnek.

Pár szó szaivasinarhatcnyésztésiink ér­
dekében.,.N\uinon>ir az olv vhlék, hol ;i £ru%« Iáknál a lábas jószág eEscnevészett és liiegfosryott“1S7S. óta hova-továhh fokozódott mértékben tapasz­taljuk, azt az erélves támogatást, melylyel a magas kormány ezt az iigvet felkarolá. Igyekezett bikák kiosztása, jo s a ezéjnak megfelelő anyag szállítása, az állategészségügy ren­dezése tenveszkeriiletek kijelölése áltál, a szai vasutat hate- n vészt és fejlődését, elősegíteni, javitaui. — I agadhatal lan, liogv a kormány s annak egyes kiváló egyénei e munkássá­ga nem volt eredménytelen. Azonban mint minden tenni, ugv szarvasmarliáIenyésztésünk terén is. a legfőbb rugó, a közvetlen anyagi siker hiányzott napjainkig, s ebből magvarázható gazdáink nagy zömének idegenkedése.

F r • '  *- —Avagy minek lehet nevezni a gazdaközönség ama viselkedését, mit eléggé jellemez az a hivatalból konsta­tált ténv, hogy a bikák beszerzésére rendeletileg nyújtott sok kedvezmény daezára, a vármegyék fele abban nem kívánt részesülni.Ha szarvasmarhatenvésztésüuk egyenes sikere a köz-
vétlen múltban fényesebb eredményű, talán a kedvezmény

• *megszerzése iránt is általánosabb lett volna a törekvés, he ez késlekedett napjainkig, s a gazdaemberek ezt kö­vetkezőleg értelmezik :A felállított tehenészetek ott. hol a tej mint ilyen, nem értékesíthető (’>— 7 krral, csak sinlödik. annyival is inkáid», mert ha az illető tulajdonos nem egy ismert ne­vű egyéniség, a szaporulat, mint tenyészanyag nem fizet­tetik meg megfelelő árral.E. pont jelzésével már is terjedelmes útvesztő előtt állunk Kibontakozásul a szakértelem fontosságát, az egyé­ni ügyességet, a kereskedelmi szellemet kell előtérbe he­lyezni. Igen sok gazda megfeledkezik arról, liogv első• '— f  r  m I  n  | *sorban nem a literek egvségi ára döntő, hanem az egv-• • ( i ? •egv telién után előállított összes tejliozam. A ki pl. egy telién után 1S00 liter tejet fej, egyenlő körülmények közt fele árán a Illatja, mint a kinél az évi átlag IKK) litert tőszen kiHa ezek alapján a kevés tejliozamot adó tehenet kiküszöbölik, s jobb fajta lesz domináló, úgy a produk­tum értékesítése is kedvezőbb leend.Sokkal megokoltál»!» a v á g ó  m a r h á k  értékesité- ; sót illető panasz. Ténv kétségtelenül, liogv főleg v i d e -
I * '  < '  * •* 'j k e n, az eredmény a hús árakhoz viszonyítva, nem ineg- i felelő. Külütiöseu a borjuk ára nem is nevezhető értéke-

— De az Istenért! ne gorombáskodj. Hisz csak szabad talán lebangoltságod oka után tuilakozódnoin. Azért vagyok barátod.— M i? ! barátnak nevezed magad — pattanók most fel. — azért, mert együtt étkezünk és megpumpolsz, ha ép pénzem van? vagy azért, mert velem szívesen kár­tyázol. mivel nem indulatoskodom. mint más, ha vesztek ? Valójában semmi közünk egymáshoz s én ép oly közö­nyös vagyok előtted, mint te előttem.*  t . ’  %/—  Jó !  —  válaszolt az asztaltól felkelve haragosan, — a többit majd értésedre adom.— Mi az, mi közietek? —  kérdő szerencsétlensé­gén* egy soi-disant költő.— Semmi, — felelék. —  Csak ezentúl az igazat'  f_akarom beszélni, egész gondolkozásomnak inegfelelöleg. mert már meguntam a hazudozást.— Hisz ez nagyon érdekes lehet, —  szól vígan, —  lia végre meghallhatjuk az igazságot: csak ki vele bará­toeskám !— Eélek, hogy jókori lesz örömed, — vétóm oda ironikusan. — Neked is jócskán vau a rováson.—  Nos, és m i?— Hát még kérded te nyelv csavaró, ízlés rontó leli ütő te. ki megkívánod, liogv rósz verseidért még meg­dicsérjenek !— Barátomnak tartottalak, — dadogó a haragtól elfojtott hangon.— M i? ! te is barátodnak nevezel — dörgék felé, — azért, mert hazudtam mint más és rósz rímekbe szedett még rosszabb verseidet dicsértem? . . . .  Ha barát vagy, hallgasd meg az igazat is és szállj szembe vele.— No már tulságig megy, — léptek közbe a töb­biek. — Ha czivódni akarsz, szólj és rendelkezésedre állunk.— Lássátok barátaim, — dörgék a haragtól szik­rázó szemekkel — azt nevezitek ti barátságnak, hogv mindjárt karddal és pisztolylval akartok nekem jönni, mert az igazat mondom: mert megmondom mindenkinek a szemébe azt a mit ti egymásnak rsak a liátamegelt szok­tatok mondani. Ketszinüek, hazugok vagytok mindnyájan ! Barátságotok csak addig tart mint a jó idő. Lemondok barátságotokról! Adieu !

sitésnek A hegyi lakosok előtt nem ismeretlen a 4 - f>  Irtos borjú ár. Jogos tehát az rt következtetés, hogy a gazdákat méltán megillető összeg a közvetítők > mészá­rosok kezébe marad.S/aTtMIY YvlrllllMlVVili SZOrii 11 oz Utol»Ili lVII<irl|t*|]«‘S-ségnek alapja abban az uralkodó szokásban rejlik liogv az állatok eladása lábon s igy bizonytalanra töitemk. az az aímviban nem bizonytalanra, liogv az ily módón tör­tént. eladásnál, minden számos állat mellett H l— 1- írttala gazda mindig károsodik.Ezen pedig lehetne segíteni. Nem uj eszmét akarok jelezni, csak ismételem egy nagy nevű tanárom szavait: ..vásár ismeret s vásár felügyelet“ előadásaiból: minden vásártéren marha mérleg felállítása volna kívánatos. Uva- korlatban tett tapasztalataim alapján azt csatolnám hozzá.hogy feltétlenül, kényszer utján is.Ha u^vau e helyen kifüggesztve láthatunk az utolsóbudapesti hetivásár árait, meg volna a lehetőség a koiu- hinátióra Az árak leszorítása kevésbé volna lehetséges.Méltán gondolkozóba ejti a megligyelőt, hogy váj­jon mi lehetett annak oka, hogy a súly szerinti eladás, hosszabb volta ellenére sem tudott szokásba jönni?Talán nem csalódom, ha ennek okául, az előtt szo­kásos százalék levonásokat említeni: szarvasmarhák ela­dásánál levonásba hoztak 41)—5l)"„-ot s a többit tolvo húsárban fizették. Hasonlóképen volt a többi állatoknál, sőt még bonvolodottabbá Ion a sertéseknél. Első nieter- mázsánál 2f>7«, a másodiknál 11?1 °/„ és igy tovább arányos levonást eszközöltek.Az ilv módon felállított kulcsok alkalmazásának módja azonban, épp oly zavart idézhetett elő a keveshhé gyakorlott a eladóknál, mint eredményében okoz, a lábon való eladásA levonások módja azonban csak másodsorban ér­dekli a gazdái, ez inkább a vevő dolga s épp ezért ujjab- ban egyszerűsítették ezt az iígvet. Ez az egvszeriisitési ,  * — %pedig abban áll. hogy mimlen lovonást mellőzve, csak a minőségre helyezik a súlyt. Budapesten a hetivásári je-
. ■ M . 1 1 .  #1és pl L S J l . niárezius >- ró 1 iirv » % szól :lii/.ott okür j<>Ml *J7— :»o itt mmá/sa élő súlv• yk i\ct«-l iHi/utt iikür kű/A‘|) i fit inmá/sa élő sál v

wÓkör silány• •jó i írt hiiilÍzsh élő súlvSvriczoi tfllén . g {— gs fit miiiá/.sa élő Siilv• (kivétel .’{ÓlMairvar telién • . *2 0 —2 1 » fit iinnázsa élő s li 1V %Ili/, »tt Iávalv• . 18—21 fit ntmaz>a élő sál vIli/.<>tt Ijika . . 2 2 —2 Í) fit llllllIlMt élő súlv• (kivétel :>2 »Mán-zins ,’{-án Ijornvn . . • • :jo— kr. kilója élő súlv.Mán/ins •►-.in hízott iitii . • IS -27 kr. kilója élő SlllV •
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Az (*lött a mérleg ’ára is akadályt képezett: ma már e tekintetben is kedvezőbb helyzetben vagyunk.A mázsálásért befolyó összeg, pír év alatt meghoz­ná. az arra telt kiadást. E czéluak megfelelő Eairbaiiks mérlegek. m*m csak marhák megmérésénél, de más tekin­tetben is pl. sertések, juhok, stb. eladásánál oly haszno­sak a gazdákra nézve*, liogv megszerzését minden élén- kebb forgalmú liclven méltán lehet elvárni.I"az. liogv nagyobb birtokosainkra (*z másodrendű kérdés: a kin<*k egv vaggotira való (*lado állat a van. az küldi fel Budapestre. S ha a lován»sbau az <*ladás mé­rés nélkül eszközöltetik is. m *gelözöl«*g alap »s tájékozást nyerhetett az eladó.Nagv(»hb birtokosainknak Budapest télé való vonzó­dása e részben teljesen megokolt. Pálya Jakab lSJU-ben jutalmazott pályamüvében ide vonatkozólag azt mondja:a kiilforgalomra r«*u lesen nagy sulvt fektetnek, ledőlt a ■ */ »forgalom súlyj» mtja ép a beilórgalonira esik. —- Szarvas­marha kivitelünk nem haknija meg a főváros fogyasztá­sát (úgy vélem lS*(»-ig.|Igaz, hogv' e tétel a Németországba való szállításfolytán módosulni fog, mind a ineilett kétségtelen, liogv
• • 1 * 1 * »fővárosunk továbbra még nevi*zetesebb irányitó pont leend. S ha az újabban tervezett hivatalos közeg mint eladást közvetítő szervezést »ivei*, ugv még a közép földbirtokos• - • iosztály pár darab javított állatait is felkűldíieti. a nélkül, liogv személyesen oda felutazzék s kiailás »kát kellenen ,  *tennie, s a vidéki vásár fontossága ezekre nézve csökken.Ezek alapján, ha egyesekre, vagy mondjuk sokakra

Ezzel kiroliantam a helyiségből, hol a lármára min­denki rémülve ugrott fel az asztal mellől, ki az utezára.Futottam utczáról utezára czél nélkül. Egy uteza- sarkon nagv embergvül(*k(*zet volt. mely egv emelvényen álló szónok szavait hallgatta. Néhány |»iilanat alatt az emelvény közelébe Kirakodtam s (‘ szazakat h;i I lottain :..Ti vagytok a nép*, ti vagytok az ország jólétének le­téteményesei, ícutartói. Es joggal: mert ti saját sorsotok bírái vagytok —  s a nép szava Isten szava! Menjünk tehát és válasszuk meg a mi emberünket a nép emberét .. \ . \ k é p v is e lő  jelölt urat." Harsogó, hosszantartó réljeir* kiáltások közt szállt le az emelvényről. Egv pillanat alatt fenn termettem én.—  Halljuk! halljuk! az uj szónokot —  hangzók minden oldalról, s én a következő pillanatban halotti csendben beszélhettem.— Természetesen, hallgassatok meg! — orditék—  hogy végre ti is meghalljátok az igazat s ne mindig az émelyítő, undok hazugságot. Hogy mondta Hobbi szédelgő vezéretek ? A  nép szava Isten szava. És ti ezt elhiszitek ? Ti szegény, elvakitott. jogaiban meg­csonkított együgyű, buta nép ! Tehát igaz. hogy egv okos száz bolondot csinál. Olyasmi felett akartok * határozni, melyhez annyit értetek, mint a tyuk az a— b— ez-hez. ét aztán várjátok, hogy munkálkodásotok áldásos legven.. ,—  Le vele! le vele! —  ordított a törne/*—  de én túl harsogtam őket.— Azt monda szónokotok —  folytatóm hogv ti vagytok a nép. Az nem igaz! Egy szamarakból álló cso­port vagytok: egv dologkerülő, bitang horda, mely akár­mi felett lelkesül. Im a szája ize szerinti szavakat h a l l . . .  tovább nem mondhattam, (talléromon ragadtak és kérhet- leiiül piilőlni kezdtek \ illámgvorsasággal repültem egv kam»l a másikra, inig végre minden részemben lelkiis-V (méretesen megtapogatva és néhány sei »bői vérezve a cso­port zárt sorain kivid 1.dáliám magam. Nagy ii4*1ioz(*ii feltápázkodtam s (*gy tcln'esó helyié vonszoltam fáradt porhüvelyemet s a történtekről gondolkozni kezdtem.Hej, nehéz, igen nehéz , az ( .el ; z ig; znak ! Íme ez igazmondásomnak jutalma. Éhen szoiujan. megsebesít­ve fekszem itt, remény nélkül, jajgatva . . . Barát, hi­vatal és lakás nélkül hagyott az igazság. . . .F  c r b e r A l b e  r t.



nézve a vidéki vásár jelentőségéből veszíthet is némileg, általános nagy jelentősége t »vábbra is m *gni:irad, főleg kis gazdáinkra és parasztom Ikreinkre nézve. Ez utóbbiak érdekli magában elegendő ok arra, hogy a támogatás minden módját ügyelőmbe vegyük : szerintem legegysze­rűbb s leghasznosabb módja az állatoknak sulyszeriuti eladásiban rejlik ám.A mérleg beszerzésére szükséges összeg 4(H) —700 írt; előállítását nem a vásár tulajdonos vagv a bérlő ré­széről tartanám kívánatosnak, hanem legjobb volna, a gazdaemberek részvényesek alapján adhatnák össze.A  részvények volnának eme igaz ügv terjesztői, ajH)stolai. és ez nagyon is szükségesHiszem ugyan, hogy nem hagynák támogatás nél­kül erkölcsi tekintetben a gazdasági egyesületek vezetői s az állatorvosok sem. (Folytatása követ k.)
A y 
1 Irányi 4$-as fiiyyrtlvn érzelmit Olvasókör eyy-

Ivtrliez márrz lő-érc.Üdvözöllek nemes Olvasókör — llonti szívből, —  ma e nagy napon, Honnan a szép, s nagy eszme nem halt Sőt virágzik, s ten vész szabadon !Zászlótokra vérbet ükkel Írva «Függetlenség *, e magasztos elv !
C  “  ~  7 o!)e érni kell a nemzetnek arra:S a dicső nap egykor elközelg!Haladásnak, és a szabadságnak Lobogtassátok ti zászlaját:Tanítsa ok az uj nemzedéket Megvédeni, hogv kell. a hazát! .

u  «. *Hogvha egvkor síkra kell is szállni,A magasztos, a nagy eszmeért;Készek legvenek áldozni értté
%Az utolsó, drága hon fivért!Kik elestek a szabadságharezbanZengjen értök e nap, honti dal,Bár szomorú a múltak emlékeI res a szív. melvből az k ih a l ! . .

%Nyugosznak ők —  dúló csaták után —Kik elhulltak a nagv eszmeért,
< •De az eszme melyért vérezétiek:Az nem hal meg. az örökre é l! . .Hirdessétek szerte a világnak.A szabadság magasztos tanát; * Imádságtok e szókkal kezdjétek.Isten áld meg a magvar h a z á t!..
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1 j a s z 1 ó
Helybeli hírek.

Meghívó. A rimaszombati egyesült prot. íőgymná- sinm Tom (ki-körű 1831. máivzius l.ó-ém délután 3 órakor a lógvmnásiumi torna-csarnok holviségében hazafias üli-• • onepeivt rendez, melynek sorrendje a következő: 1 ) ..E •szép hazában . . .” térti négyes, előadja a íögymnásiumi énekkar. —  2) Elnöki megnyitó dr. \ eres Samu tanár- tói. —  3) „A  szabadság napja“ költemény Kozma An­dortól. szavallja Vinis Viktor V III. o. t. —  4 ) „Petőimé Szendrei Ju lia “ rajz. felolvassa Kovács László V III . o. t. —  ;>l «Honvédek sírja fölött“ költemény Ábrám i Emil­től. szavalja Ablonczy Pál V III. o. t. — <») »Járjatok be minden földetJ térti négyes, előadja a fógymásiumi énekkar. — 7) „\oltások az 18(»7-iki kiegyezésről“ fel­olvasás Hazovszky Lajos V III. o. t. —  8> »Egy a sok közül“ rajz Ladányi Béla V III. o. t.-tól. —  V») „R e za  szögletén ül a csonka hős“ költemény Jókai Mórtól, sza­valja Nevek Béla \ 1. o. t. —  10) „Induló“ , előadja a logymnásiumi vonós-zenekar. —  Ez ünnepélyre a hazafias er/.elmü közönséget tisztelettel meghívja d r. V e r e s S a m u. ö. k. elnök.
A közigazgatási bizottságnak e hó 3-én tartott rendes havi üleseben Bornemisza László megyei alispán elnökölt Az előadókon kívül részt vettek benne: Máriássv

f  %Andor. Szeiitiványi Árpád, Hevessy Bertalan. BornemiszaIstván, okolicsányi fíáspár, Mihalik Dezső bizottsági tagok.* /

Mennyit adózunk ? Állami egyenes adóban és had- m ont ősségi dijakban befolyt megyénkben február havában H h;i; 17 frt, vagyis 17320 írttal több mint 1830. évi feb­ruár havában. Közvetett adóban befolyt, még pedig • jog­os Isdyegilletékben lbőOl írt, 7001 írttal több mint 1 HIM), ovi február havában, fogyasztási adó czimén 7)230 frt. italmérési adóban és illetékben 28043 írt. 1171 írttal kevesebb Hlilit a múlt évbeli, a dohányjövedéknél 1 87>8() Irt. <)sszefoglalva ezen eredménveket, kitűnik, hogv 1831. évi február hóban 2317)3 írttal többet fizettünk be. mint a megelőző év február havában. Hinni akarjuk, hogy ez vugvonosodásunk emelkedésének egyik jeléül tekintendő.
Közvacsora. A  helybeli kaszinó tagjai márczius L>-én. vasárnap este közvacsorát tartanak: egy teríték ára 1 frt 00 kr. Az aláírók száma eddig jóval felülha­ladja a százat.
Korházi statisztika. Dr. Lö< dierer Tamástól, a gö-iiiörmegyci közkórház igazgatójától kaptunk egy érdekestáblázatot. mcLbcn a kórház 18iH)-ik évi működése van

*feltüntetve, s számszerűit kimutatva, hogy a múlt évben a betegségek és betegek nemei szerint mennyi beteg ve­tetett fel, gvúgvult vagv halt meg. A  kimutatás szerint az 1 S'.M). év folyamán a kórházban összesen 847) beteg
mr t _ 7á tita to tt. kik közül deezeniber 31-éig gyógyult 7)70, ja­vult ss . gyógyulatlan távozott 34, meghalt 7)7). további á|*olás alatt maradt 32 beteg. Az ápoltak közül 7) már haldokolva szállíttatott be a kórházba.Kettős fo gso r. A napokban jelentkezett Dr. Zehery István helybeli orvos rendelésében egy Szkálnok község- beli 14 éves egészséges fin, kinek a teljes számmal ki­fejlődött ép felső fogsorán kívül, a felső száj pad hői két egymás mellett elhelyezett ép fog volt kinőve, s első te­kintetre egészen úgy tűnt fel, mintha fölül két sor foga lenne. A z apa azon ajánlatra, hogy ezek mint alkalmat­lan kinövések kihúzásra valók, tagadókig felelt, úgy okos­kodván, hogy azok csak „surjánok“ , azaz a másik fog tövéből nőttek ki. és sehogy se volt nieggvőzhető, hogv« • '  V. % ’  w *

a surjánok csak az erdőkben jogosultak : igy csak letö­rőitek és leköszörfiltetett az.érdekes képződmény, de előbb mint ritkaság, gypsz-lenyom itbau megörökittetetett.
Kaszinó. Á rimaszombati kaszinó igazgató-választ­mánya folyó hó 8-án tarto‘ t ülésében bemiitattatott az uj alapszahályt(*r\'(‘zet, mely megerősítés végett a belügymi­nisztériumhoz fog felterjesztetni. I j tagokul felvétettek: Putiiokv Mór kelemén földbirtokos és Suhajik Péter tör-vénvszéki hivatalnok. Jóváhagyatott a bérleti szerződés is, • *melyet a kaszinó szab. Rimaszombat városával kötött a mostani helyiségek használatára nézve. A  kaszinó fizetni fog 3(H) frt évi bért, valamint az ezen összeg után fizeti még a házbéradót is, melylyel együtt az évi bérösszeg körülbelül 37)0 írtra fog rúgni.
Monolog-estély. Sió Ferencz, színész és jónevü mo­nolog előadó városunkba érkezett, s legközelebb egy elő­adást fog rendezni egészen újszerű műsorral, a meny­nyiben műsorába fid »eszi a legújabban divatos monologo­kat (magán jeleneteket) szavalatokat vegyesen. Sió Fe­rencz előadásairól a napi sajtó is feltétlen elismeréssel emlékezett meg, minek alapján ajánljuk a közönség szi­ves | >á rt fogá sá ba.
Köszönetnyilvánítás. {Mind azon közel és távollevő rokonok, barátok és ismerősök, a kik feledhetetlen jó nőm halála által, az engem s családomat ért fájdalmat szives részvétükkel megosztották s a boldogult temetését .jelen­léttökkel megtisztelték, fogadják ügv a magam mint meg- szomorodott családom nevében is. elismerő köszönetéin nyilvánítását. Kelt Tamásfala 1831. márczius 3. K is z e lv  J  á nos.
Nyugtatványozás. Néhai Tasnádi Nagy Pálnak barátai által állított síremléke kijavítási költségeire ada­koztak : Fornét Jenő, Bornemisza László, Török Bálint, Kubinyi Aladár. Szűcs Károly és Stelkovits István 1 — 1 irtot. I jházy Lajos, Abonyi Pál. id. Löchern* Tamás és 

( hlebovits József egvcnkint 03 krt. —  Rimaszombat.c *■1 S31. márczius 10. S t e l k o v i t s  1st v á n.
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Vármegyei u donságok.
Királyi adomány. A király a vigtelki ev. ref. leány-egyházközségnek iskolaépitési czélokra magánpénztárából1(H) fitiivi segidvt adományozott.

% « % •

Frigyes napja Píoazkón. Az ember azt hinné*, hogy a jó ratkóiak örökké csak a botos-gyártáson törik a fe­jőket, pedig liát úgy látszik, az ottani intelligeiitiának elég mozgalmas társadalmi élete vau. Folyó hó 4-én is igen szép társaság gyűlt össze — mint nekünk Írják — az egész megyében köztiszteletben és szentéiben álló Latinak Frigyes házánál Ploszkón. a vendégszerető házi- gazda névnapjának megünneplése végett. A vacsora alatt lleincz Frigyes emelt szellemes toasztbaii poharat az ün­nepelt egészségére, majd Zacliar Sámuel ág. ev. lelkészéltette a Latinak testvéreket, kik anvagi és szellemi nimi-
• *kálkodásuk javát a közügveknek szentelik. A nagv é*sdíszes társaság a hajnali órákig igen derült hangulatbanmulatott együtt.

*

Eljegyzés. S z t c h l o  («erő oláhpatak-góc>i ev. lel­kész jegyet váltott S z ó l í t  a g h Klára kisasszonnyal. Szón-
•f • atagli Márton dobsinai köztiszteletben álló birtokos leéi-nvával.

% Márczius !5-ik8 a nagyrőczei polgári és középke- re.skedclmi iskola önképző köre a vendéglő nagytermében nyilvános diszgyüléssel ünnepli meg márczius 17>-ét. E díszgyülés sorrendje a következő: 1. „Im a“ előadja az ifj. énekkar. — 2. «Elnöki megnyitó“ . 'Partja Oeskay János tanár. — 3. «Alkalmi beszéd“ , elmondja Belv Béla kö-
w •zepkeresk. isk. tanuló. —  4. „Egyveleg magyar népda­lokból“ , előadja az ifj. énekkar. — 7>. „A ledőlt szobor“ , szavallja Sturmaun Rezső. — 0. ..Szózat*, előadja az ifj. énekkar. —  7. «A magyar nemzethez“ , szayallja Kuszi István. — 8. »Temetői hangok“ , szavallja Lukovics (bí­bor. —  3 „É lj őseink hazája“ , előadja az ifj énekkar.— 10. «Talpra magyar“ , szavallja Orosz Ernő keivsk. isk. tan. — 11. „Kossuth nóta“ , előadja az ifj. énekkar.—  12. «Induló“ , előadja az ifj. zenekar.

Jolsvai hírek. A  február 25-én megtartott takarék- lénztári közgyűlésben Kemenvik Ede vezérigazgató he- vébe — kiről meghatottan emlékezett meg a közgyűlés — Kemenvik Pál helyettes igazgatót választották meg, igaz­gatósági tagokul pedig: Zajacz Károlyt, Hoffmann Mik­sát. Victorisz Sándort, Muránszky Samut, -  a fel­ügyelő bizottságba: (’zibur Emilt. Bankó .Jánost. Ju - rin Samut. Madarász Józsefet és Remenvik Edét vá­lasztottak. — Márczius 1-eu vonultak be a honvéd ujon- ezok mintegy 4(H)-an, kik közül 1(H) Brassóba lielvezte- tett át. — A márczius 17)-ét — mint rendesen — társas vacsorával fogják megülni a fürdőben —  A  húsvéti ün­nepek közeledtével a műkedvelők a „Felhő Klári“ nép­színmű betanulásába fogtak, hogy azt ünnep másod nap­ján előadják. Levelezőnk reméli, hogy sikerült előadás lesz. s hogy „A  vereshaju“-t még felül is fogja múlni.Államsegély. A vallás- és közoktatási miniszter öt egymás után következő évre a rozsnyói államilag segé­lyezett községi iskolának évi 1130 irtot, az oldalfalvinak 27)3 irtot, a bánréveinek 243 frtuyi segélyt engedélyezett, mig a pelenkái állami kisdedóvó költségeire évi 27)0 frt. a sajó-gömöri községi kisdedóvodára 17)0 frtnyi segély
utalvánvoztatott ki.

»

A kövi-i egyház tanítójává február 8-án megvá­lasztott Halló János chizsnyói tanító nem fogadta el a meghívást, mivel kérelmét (18 m széna. 3 hold föld megművelése s hogy ljt részben természetben óhajtja a búzát s rozsot — 40 frt fizetésemelés) megtagadta az egy­ház. —  Ily jómódú egyháznál, s most, midőn minden­hol a tanítók anyagi javát igyekeznek előmozdítani, csu­dálatos ez eljárás ily szerény kendőmmel szemben. így megtörténik a>., hogy a nevezett állásra, melyre mint az odavalók megjegyezték, „Béesből is kapunk tanítót", egész éven nem fognak kapui senkit.
Méhi községben a róni. kátli. kántortaiiitői állásra—  honnan Török Antal Szeudróbe hasonló állásra távo­zott -  hét pályázó közül t. év és hó 3-án Bérezi Károly kecskeméti róni. katli. segédkántor egyhangúlag válasz­tatott meg.Tanitó választás. Pelsíiczön a Fükő Adolf halá­lával üresedésbe jött tanítói állomásra, mely megyénkben a legjobban dotált de egyúttal legterhesebb tanítói állo­mások egyike Csizi Béla vályi tanitó, az oldalfalvi községi tanítói állomásra pedig (\sizi Pál jénei tanitó, előbbinek

testvére választattak meg. I többi megválasztásit a kézig bizottság illái* megerősítette.S kerre'en a jtn la ii tárgyalás tartatott folyó hó (>-án a vármegyei kezelés alatt álló útvonalakra szükséges fedanyag biztosítása végett. Az egyes útvonalakra csak egy-egv vállalkozó tett ajánlatot. mely ajánlatokban az előirányzati árakkal szemben 1”)—20 ü„ reá fizetést köve- teltek. A versenyezés tehát ki volt zárva valószínű össze­beszélés következtében. Az egyes vállalkozók kívánságai sem a helyi viszonyok és körülményeknek, sem a fennálló rendes fuvar és munkabérekkel, sem bármi méltán-ozási tekintetekkel nem voltak indokolhatók. Mivel p dig a fedanyag házi kezelés mellett is sokkal jutányosabhaii állítható elő, a tárgyalásra kiküldött bizottság o ak  a beje-, jolsva-muránvi és a bánréve-ózdi útvonalakra ne­adott és mérsékelt árleengedést tartalmazó két ajánlat elfogadását hozta javaslatba, inig a többi útvonalakon a fedanvag házi kezelés melletti beszerzése határoztatott el a f. hó 3-ikén tartott közigazgatási bizottsági ülésben.
A dyphteritisz Ratkó vidékén szünófélben van. E borzasztó betegség —  mint nekünk Írják —  nvolez áldó-

O  “  •’ •zatot követelt a gyerniekvkhől. Az újabb niegbet. gedési esetek már eléggé szelíd természetűek és jóindulatú lefo­lyásnak minélfogva remélni lehet, hogy a járvány rövid idő alatt teljesen meg fog szűnni, minek érdekében Krés dr. körorvos minden lehetőt elkövet.K é’ es követelés. A m. kir. pénzügyminiszter ahetvenes évek második felében törvényhatóságunknak hi-%telin* kiszolgáltatott marhalevelekért 37)8 irtot követel, holott az annak kifizetését nyugtákkal igazolja. A kétes követelés megvizsgálását a közigazgatási bizottság Borne-o ‘ .. nmi sza alispán elnökiedé alatt Hevessy Bertalan és FarkasAbrahám tagokat küldte ki.
%Nyugdíjaztatás cs segely. Brúnón (ívörgy jólészi ev. tanitó L»() frt évi nyug<lijosszeggtd nyugdijaztatott.—  Simon Abrahám lekeiivei tanitó pedig, ki 80 éves kora daczára is kénytelen szolgálni, mert tuikoruság miatt az• f

országos tanítói uyugdijiiitézet tagjai közé; fel nem véte­
tett, 40 írtnvi államsegélyt nvert a vallás- és közoktatási• ' « ».magvar királyi minisztertől.A rozsnyoi adóhivatali sik k asztás összegének ki­derítés,* ezéljából megvizsgáltattak az 1884— 18,10. évi könyvek. Ezekl»ől megállapíthatók, hogy Kristófly József 1881-bt‘ii 1741 irtot. 18s")-ben 2233 Irtot. 1830-ben 17)34 Irtot, összesen 7)7)44 Irtot sikkasztott el. Minthogy az első sikkasztás 1884. évi január 3-án 14 írttal követ- teteft el. az 1882. és 1883. évi adónaplók is át fograk vizsgáltatni. Az ezo:i sikkasztás által okozott kir megté­rítésén* a sikkasztóuak é*s 4 volt tiszttársának 2702 frt nvi tiszti biztosítéka és két nyugalmazott adótiszt iivug-í . # »■ • odijára a biztosítási végrehajtás eszközöltetett.

I

Vegyes hírek.OrszLgO's dolgok. A lefolyt héten két íiagytóntos- ságu törvényjavaslat foglalkoztatta a politikai kedélyeket.. Egyik a közigazgatás reformja, mely sok vajúdás után végre mégis határozott alakban jelent meg a vasárnapi lapokban. E nagyszabású reformtervezet mindenütt rop­pant seiis.ttiőt keltett, mert a legtöbben a megyék eddigi * . . . .  * ^szabad önkormányzati jogának korlátozását látják henne. A másik a kisdedóvásról szóló törvényjavaslat, mely a szász és oláh püspöki kar tiltakozása daezára. diadallal ment át a főrendiház kritériumán is.
A kereskedelmi muzeuui által a folyó évi május hó 15-től június hő 30-ig Budapesten rendezendő agvag-, czement . asztalt- és kőipar kiállítás bejelentőd határideje a tolvó é\i márczius hő 20-aig mcgliosszabbittatott.
A kereskedelmi m. kir. miniszter megengedte,Imgy a Borsotlmegye területéhez tartozó Sajó-Sz<*nt-Pétcr községben márczius 12.. április 24.. június 2 0 , szeptem­ber 23 és deczcmhcr (»-ára engeuélyezett országos \ásá- rok a íölyo evben kivételest*» márczius 3-én. április 20-án, június lívén, szt*j»tember 28-án és deczember 7-én tartas­sanak meg.Melyik lapra fizessünk elő ? (iazdag tartalmánál,nagy terjedelmein*! lógva a legolcsóbb magvar lap az „Egyelőités“ . mely a múlt január hó Lén Jé|»ett fennál­lásán k 2.»-ik évébe. Ez a magyar olvasóközönség lapja. Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasába, alapossága és sokasága, rovatainak változatossága, kitűnő­ségé. a különböző olvasmányok gazdag tárháza tették az Egyetértést népszerűvé. Szerkesztve úgy van <*z az óriási terjedelmű lap. hogy egyszerre két homlokegyenest ellenke­ző irodalmi ezélt szolgáljon. Mert az Egyetértési mm »apon- kint megtalálja a esalád, a hölgyvilág a maga szépirodalmi olvasmányát a világirodalom legkitűnőbb Íróinak legújabb regényeiben, talál benne tárczaczikkeket legjobb írói ' ól. divattudósitást Parisból stb. stb. úgy. hogy nincs szépiro­dalmi lap mely az „Egyétéités“ nek rovatáyal a versenyt kiállhatná. — S ezzel szemben ott van az „Egyetértés**- nek oldalakra terjedő politikai és közgazdasági része, mely megbizkaíóság. komolyság és jólértcsültség tekinti*- téja*u utólérlndetlennok van elismerve a magyar sajtóban. Különösen kiemeleiidőuek tartjuk itt. mint egvik íegfőbli érdemét az Egyetértésnek, hogy az események ösmerte- tése körül soha semminemű tekintetek által sem hagy­ta magát hetolvásoltatni, hamm mint teljesen független lap lolotte áll minden pártérdeknek, s csak az igazságot szolgálja. Az országgyűlési tárgyalásokról hozott s az egész sajtóban legnagyobb terjedelmű tudósításainak is mindenkor a párttekiuteto.\eu íélüh»im*!k(*dó részrehajlat- lansag szerezte meg a közelismerést, mely altban nyilvá­nul. hogy az Egyetértés olvasói között minden pártból találunk híveket. Az egyetértés gazdasági rovata elismert regi tekintélynek örvend. A  magyar kereskedő s gazda- közönség. az iparos es vállalkozó nem szorul többié ide­gen in elvű lapra, mert az Egyetértés kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak hősege vei a többi lapok már föl sem \eszik a versenyt. A kereskedő, az iparos s a mező­gazda két évtized óta tudja már. hogy az Egyet­értésben inagtasálja mindazt, e mire szüksége van? s e miatt az Egyetértés a társadalom eme legnépesebb réte­geiben ma már nélkülözhetetlenné vált, mint a hazai ke- leskedelmi-, ipari- es mezőgazdasági forgalom magyar n\el\ü \ezérlapja. 1 zleti dolgokban az Egyetértés a leg­jobban informált lap Magyarországon. Á  rendes rova­tokon s a felmerülő eseményekről legnagyobb terjedelem- beii köz lőtt bő tudósításokon kívül vegro esak az Eg vet- eites .5 speeziális rovatát említjük meg, melyek országos lnne tettek szert. Ezek: az Irodalom, a Tauügv és a
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mezőgazdaság. melyek mindegyike e;*y-egy pes pótolni. S/óvíiI a ki olvasni valót kefölvásárol «rvorsan ós hitelesen akar ért«
• * •elő az Egyetértésre. Előfizetési ára e<rv liór: % -ed évre f> írt. oirósz /vív 20 fit

Hivatalos köziemén vek Tisztelettel hozom a n. é. közönségnek szives tn tennél lőtt < JÖTTÉÉI ED-félc üzletnek tulnyomolag karton- árukészletét megvettem s ez által raktáramban oly ezen árukat feltűnő olcsó árban elárusítani határoztamEzen alkalmat felhasználva a saját raktáramból mennyiségű — részben egész ruháknak való —  nagy ruhaszövet-maradékokból álló árukészletet, a melyeket sz (lékozom a n. é. közönség rendelkezésére bocsájtani.Czélom, hogy ezen árumennyiséget minél rövidé czélom elérésére az árak feltűnő olcsósága nékem eléTekintve a tavasz közeledtét teljesen hiszem, kínálkozó alkalmat felhasználva, tömegesen fog engemVégül van szerencséin még megemlíteni, hogy részt már megérkeztek.Rimaszombat, 1891. február hó 22

A rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.277. sz. — A vezetésein alatti rimaszombati kir. törvényszék területén levő tornallvai kir. járásbíróságnál áthelyezés folytán üresedés! m» jött irnoki állásra a in. kir. igazságügy miniszter nr ö nagyniéltóságának 1X91. évi február hó 27-én kelt őtíl /I. M. E. szánni rendeleté folytan ezennel pályázatot nyitok.Kelli ivat nak mindazok, kik ezen évi f>00 fit fizetés és 100 írt lakbérrel javadalmazott állást elnyerni óhajtják, hogy életkorukat, az 1XX3. évi I. t. i*zikkk*n körülirt képességüket, nyelvismeretüket, és eddigi szolgálatukat igazoló okmányokkal felszerelt sa ját kezűleg irt folya­modványukat ezen hirdetménynek a hivatalos lapban harmadszor megjelenésétől számított négy hét alatt. — a közszolgálatban állók liivatalfőnökoik utján, — hozzám annál inkább nyújtsák be, mert a nem szabályszerű utón vagv elkésve érkező kérvények figyelembe vétetni nem fognak.Kelt Rimaszombatban, 1X01. márezius 5.K o m é t  J e n ő .  kir. tszéki elnök.

(‘gesz

Kiváló tisztelettel
E N G E L  A D O L FFelelős szerkesztő: Dr. Veres Samu Kiadjiiő-ttddonos: Dr. Bernát István divatárukereskedő (Főtér 13. sz.)

AIka linas bevásá i*1 ásPaul Antal 0-A utal völgyi üveggyáros űrtől az összes —  kerti melegágyakhoz al- kalmas —  tábla-üveget megvettem, mi ál­tal üzletemben olv tultöniöttség állott elő, hogy kénvtelenitve vagyok e czikkeken túl- adni és azt a gyári áron alól a t. ez. kö­zű 11 ség re 11 < lel kezesé re 1 k >esá jta ni.Egy zsokk tábla üveg ára 1 frf 10 kr Egy láda (ő zsokk) ára ő frt 50 kr. Számos megrendelést kérve, maradtam ki-

Mtilt évben termelt 12 niétennázsa ki­tünően tisztított legelső rendű nagy szemű vörös lóhere mag. és 50 métermázsa tava­szi feliéi bükköny mag alőlirott termelő tn-• ezlajdonosnál részletesen is eladó.Rimaszombat 1891. márezius lió.
2—2 Heniiyey Kálmán.

Az nlsö-pokorágvi ev. ref. egyház folyó év
B C  % ' • inyarán uj teníjdoniot szándékozik <•}»ittotiii.Az építkezési feltételek a helyszínén a ta­nítói lakon, alulírott lakásán vagy e lap kiado- 11 i va ta Iá > >a 11 I tő velőn * 11 un »gh »kintit ető k.Vállalkozni szándékozók fölhivatnak, hogy pályázatukat a szükséges terv- és költségvetéssel együtt a zellerjei ev. ref. lelkészi hivatalhoz f. év és hó 20-dikáig adják be.Zellerje 1891. márezius 10.

Konc/, Karoly. ev. ref. lelkész Rimaszombat, 1891. márezius 1
H a a s  S a l a m o n ,üveg- és porczellán kereskedő

Gazdiig tartalmánál a legolcsóbb magyar lapFolyó évi márezius hó 15-én délután3 órakor a helybeli Gazdakör a városház t inácstenuéheu közgyűlést tart. melyre a t. tagok ezennel a mely az uj evvel immár 2">-ik évfolyamába lép Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hitele» tői sokból származó C r tr .M ile s < » im ‘ k  gyorsas;! alapossága és sokasága, rovatainak változatossá kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag t háza tették az Egyetértés** t népszerűvé*. Az <iNxAfrgT'i t ö r g y  a l á n o k  r ft l  a legré>zhsebb s e mellett tárgyilagos Ilii tudósítást egv«*< az «Egyetértés közöl. 4Ha:r.«l:tvAgi r o v a t a  ismert regi tekintelvnek örvend. A magvar k é r e
* g a / . i l a l i ü / . ö u s é g  nem szorul töl idegen nyelvű lapra, mert az «Egyetértés h m  

k e i E e i i n i  « t ő z s d e i  t ii<ló>it,'i*<iin:t k  ségével s alaposságával ma már nem versenyezi máslap. A h e r e s h e d ő ,  a z  i p a r o s  s a in 
z ö g a x i l a  megtalálja mindazt az «Egyetértő ben a mire szüksége van. Változatosan szerkeszt táré zajában, a n n y i  r e g é n y - o l  vn*ia>An v 1 a

7010. sz. ■ u o i m o u y .A rszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy göinttriii4»gy ei nép* é** i p a r -
be n k  végre! lajtai ói iák it.j. < * n r  J á n o s  alsóbalogi lakos, végrehajtást szenvedő elleni 12f> frt tőkekövetelésa rszombati kir. íg) területén lévőtjkv-

liirgi ;i r g v a i :Elnöki jelentés.A kör anyagi állapotának előterjeszti A kör további müködéséu(‘k nu»g esetleg tijból szervezési». 2—2

es járulekai irarti végrehajtást ügvéhen törvényszék (a rimaszéesi kir. járásbirós Also-Halog községben fekvő az alső-halogi 117. sz ben A . I. 1 — 13— l(í sor sz. a foglalt % urb. telekből.•*, 2 számii házitól, s az eliez tartózó erdő és legelő illetményből, ilj. Csűr János felében illető birtok illetősé­gére az árverést 107X Írtban ezennel niegállapitott kiki­áltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt in­gatlanok az 1891. évi április ho 21-ik napján d. e. 10 órakor Also-Halog községbe az ottani biro házánál meg­tartandó nyilvános árverésen a niegállapitott kikiáltásiáron alól is eladatni fog.* “Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- árának 10%-át vagyis 107 frt 80 kr. készpénzben, vagv az 1X81 : E X . t.-ez. 42. §-áhati jelzett árfolyammal szá­mított és az 18X1. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet X. Rábait kijelölt óva­dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, «vagv az 1 xxi • EX. t.-ez. 170. $-u értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1X90. évi deez. hó 10. napján.
A rimaszombati kir. törvszék mint telekkünwi

A bakos-töreki közbirtokosság évi április ho l-en nyilvános árverés eladja a tulajdonát képező korcsn hozzá tartozó b ár: 1500 frt.Ugvanakkoi itt 3o  4o ko-•'Zint a külföldigu fordításban ki olvasni valótűzessen elő az 
ára egv hóraCT »

I V  évre 20 frt. 
s“ kiadóliivuta- 
a kiadóhivatal 
»ntve küld.

ugyanott szintén örök áron el- tdja a korcsmához tartozó szántó földet és rétet. — Kikiáltási ár: 1500 frt.Az árverezni szándékozók tartoznak a ki­kiáltási árnak 10"0-át az árverés m(‘gkezdése előtt ilólirott közbirtokossági igazgat«) kezéhez letenni.Bővebb felvilágosítást a venni szám tak szívesen ad addig is Bakos-Töréken
Leliotuky G y ö r g y , közbirt igazg
Kiadó lakás.Kossutli-uteza 2. sz. és Szentpéteri-utcza l-sö sz. alatt két emeleti lakas kiadó.Értekezhetni a tulajdonos SamarjayJánossal. gépgyára es vasöntödéje K a s s á n .  Eperjesi-ut II sz.Ajánlunk a t. gíizdaközöuségnek a tavaszi idénvrekot, nevezetesen: ^ iR á r d n ii N zcrkeN ztett k ö n n y

É  S o r  ve l ő  é.n N z ő r v n v H ő  g é p e k e t ,
l é k e k e t  í*n b o r o n á i k a t ,  /

H e n g e r e k e t ,  l ó k a p á k a t ,  stb.
f i°>‘'hhá B a e k e r - é »  m a g t A r r o f e l A k a t ,—  mely g\ártmányainknak gépgyárunkban. . .  . . . .  » U U ,  n y

Szalui Agostonné szül. Kagályi 
olta ragályi folriiurtoka egy- ’Után következő hat — vagy ki- 
' f ‘ — évre bérbe kiad».bővebb értesítést ad Budapesten: szám.(Ferenez József-rakpart) lü-ik
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